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● сотрясении мозга в соответствии с Правилами игры.  

• Замена при сотрясении мозга может быть произведена независимо от количества ранее 

использованных замен. Замена при сотрясении мозга может быть произведена:  

o сразу после того, как произошло сотрясение или, возникли подозрения;  

o после осмотра врачами на поле или за его пределами; 

o или в любое другое время, когда произошло сотрясение или, возникли подозрения, 

в том   числе, когда игрок ранее был осмотрен врачами и вернулся на поле для игры.  

• Если команда решает использовать замену при сотрясении мозга, Судья и Резервный 

судья должен быть проинформированы врачом Клуба и/или медицинской бригадой, 

обслуживающей Матч. С использованием специальной карточки замены. 

• Если команда производит замену при сотрясении мозга, команда соперника может 

использовать дополнительную замену и получает дополнительную возможность для 

замены. Эта дополнительная возможность может быть использована только для 

дополнительной замены, но не для обычной замены 

• В случае осуществления во время Матча дополнительной замены при подозрении на 

черепно-мозговую травму, соответствующий Клуб обязан в течение 2 (двух) дней после 

такой замены провести обязательное медицинское освидетельствование замененного 

Футболиста и в течение 5 (пяти) дней после такой замены Клуб должен предоставить в 

распоряжение КПФЛ всю информацию медицинского характера, включая:  

o Компьютерную томографию (МСКТ) или рентгенографию головного мозга и/или 

лицевого черепа;  

o результаты осмотра нейрохирургом и / или неврологом, офтальмологом (с осмотром 

глазного дна) 

7 КФС и КПФЛ назначают судейскую бригаду, инспектора и комиссара для обслуживания 

Матча. Оплата работы судейской бригады, инспектора и комиссара Матча производится 

КПФЛ. 

8 Право на размещение рекламы на игровой форме Клубов - при проведении Матча за 

Суперкубок принадлежит Клубам - участникам. Все остальные коммерческие и рекламные 

права, возникающие в связи с Матчем (в том числе права, связанные с теле- и радио-

трансляциями), а также право на размещение рекламы на рукавах формы игроков, 

участвующих в Матче, принадлежит КПФЛ. 

9 КПФЛ организовывает и проводит Матч на коммерческой основе. КПФЛ осуществляет 

поиск партнеров и спонсоров для организации Матча. 

10 Все расходы на организацию и проведение Матча несет КПФЛ, за исключением расходов, 

установленных п. 4 настоящего Положения. 

11 Вся прибыль от проведения Матча остается у КПФЛ. 

12 Переходящий приз принадлежит на праве собственности КПФЛ. Переходящий приз 

вручается Клубу-победителю и находится у него на ответственном хранении согласно 

договору с КПФЛ. Клуб – обладатель переходящего приза обязан самостоятельно 

доставить его в офис КПФЛ в срок не позднее 1 (одного) месяца до даты проведения 

следующего Матча. В случае завоевания Клубом Суперкубка 3 (три) раза подряд или 5 

(пять) раз в общей сложности, приз остается в Клубе навечно.  

Кроме переходящего приза, Клубу обладателю Суперкубка (футболисты, руководители и 

специалисты клубов – всего 35 человек) вручаются памятные медали. 

13 Главные тренеры Клубов-участников Матча обязаны принимать участие в предматчевой 

и послематчевой пресс-конференциях. 

14 Клубы-участники обязаны принимать участие в церемониях открытия и награждения 

участников Матча. 



 
 

15 При проведении Матча применяются санкции, установленные Дисциплинарным кодексом 

КФС. 

16 При проведении Матча спортивные дисквалификации, наложенные на игроков и 

Официальных лиц Клубов в других соревнованиях, а также спортивные дисквалификации, 

наложенные в Матче предыдущего сезона, не применяются, за исключением не истекших 

на дату проведения Матча дисквалификаций, наложенных на определенный срок. 

17 Участие Клуба в Суперкубке означает согласие с настоящим Положение и другими 

документами принятыми КФС. 

 

 

 

 


